
Часть 4. Глава 22: Управляющий города Лю Шань Мэня.

Атмосфера стала действительно неловкой.

Принцесса Хунчжуан девушка немногословна. От моей исповеди она стала ещё не
разговорчивее.

Она молча шла впереди, а за ней молча шел бесчувственный мужчина. Она была очень
настороженна в отношении этого человека.

«Почему я становлюсь наглым человеком или извращенцем, когда я встречаю эту принцессу
...?»

«Стоп!»

«Что теперь?»

Принцесса нахмурилась и сделала шаг назад. Она смотрела на меня с подозрением. Она была
готова сказать «наглый извращенец». Как ты смеешь дразнить принцессу на улице? Почему бы
тебе не повеситься?

«Нет ... Я хотел сказать, что мы пришли».

Принцесса Хунчжуан искала Лорда Сань Шэня.

«Конечно, я не мог найти для неё кого-то по щелчку пальца».

«Самый простой и самый прямой подход - это нанести грим, смыть мою краску для волос и
договориться о встрече с ней. Но было бы хорошо, если бы это было так легко. Не говоря уже о
том, что её было невозможно убедить.

«Как я должен объяснить ей, что мне удалось легко найти лидера Секты Демона, когда я
ученик горы Дало? Она могла даже заподозрить, что я пытаюсь обмануть ее, насколько я знаю.

«Во-вторых, вывести краску из волос очень дорого! Да, это правда, что Лао Дай управляет
аптекой, но материал на складе медикаментов зарезервирован для королевской семьи. Даже
он не может просто взять их для собственного использования. Его почти арестовали всего
несколько дней назад. Я не могу подставлять его.

«Вот почему я должен притворяться, что мы сначала должны найти информацию».

Это наш пункт назначения. Это то место, где большая часть людей с запада живет в столице.

Принцесса Хунчжуан вздохнула, когда мы прибыли.

Кожа, внешность и люди, все это отличалось от людей в Центральных равнинах. У большинства
этих людей была невероятно белая кожа и отличные черты лица. У некоторых были светлые
волосы и зеленые глаза. У некоторых были черные волосы и густая борода. Некоторые были
одеты смело, а другие скромно. Их одежда была яркой.

Они сильно отличались от людей из Центральных равнин. Как будто вы вошли в новый мир. Вы
почувствуете, что вы вернулись на запад.

Большинство людей были купцами и монахами из семи народов на западе.



Многие монахи были, фактически, учениками Секты Божественной Луны. Однако ситуация в
семи народах Запада была иной.

Главной сектой, которую атаковал Император, была та, которой руководил Старый Симэнь.
Секта Божественной Луны придерживалась разных мнений и была мирной.

Многие из её учеников были монахами и проповедниками. Их называли «Яркой Сектой». Они
были членами одной из групп Секты Божественной Луны, Группы Яркой Луны. Их поведение
было противоположностью поведения Старого Симэня.

Император считал их противовесом Секты Демона, поэтому он приветствовал их с
распростертыми объятиями. Тем не менее, «Яркая Секта» была основана всего двадцать лет
назад, поэтому их учение и правила были такими же, как в Секте Божественной Луны. Даже
бог, в которого они верили, и писания, которые они читали, были одинаковыми.

Поэтому, все считали это невероятным, когда они увидели эту группу с учениками Секты
Демона на улицах столицы.

Помимо продажи различных деликатесов с запада, а также странных мелочей, они продавали
переведенные версии Священных Писаний Секты Божественной Луны.

Скучно, я взял одну книгу и пролистал её. В этих книгах почерка моего Шифу и Старого
Симэня.

Старик с большой бородой, продававший книги, таинственно улыбнулся.

Странным тоном он сказал: «Китайский друг! Это классика Секты Божественной Луны, под
названием Красное Облако Цзин. Это единственный экземпляр. Сам Великий Священник
перевел ее. внутри, нарисовано самим великим священником. Засахаренные цукаты!
Засахаренные цукаты! Это вкусно! Это вкусно!»

«Великий Священник лично перевел Красное Облако Цзин? Я помню, что мой Шифу говорил
о...»

У меня было плохое предчувствие. Как только я открыл её ...

«Разве это не порно моего Шифу?!»

«Мои глаза горят!»

Принцесса подвинулась и спросила: «Это хорошая книга?»

«Я не понимаю, я не понимаю. Оставим её. Оставим её. Поторопись».

Я быстро утащил принцессу в другое место.

Она внезапно отстранилась, когда я взял ее мягкие белые руки. Она сказала с несчастным
взглядом: «Брат Мин ... Ты можешь ... У нас нет никаких отношений. Пожалуйста, прояви
уважение».

«Я хочу плакать, но у меня нет слез! Я пытался предотвратить рак глаз, мисс!»

Я привел принцессу в ресторан, в который я часто ездил, чтобы облегчить момент неловкости.



Можно сказать, что это ресторан с самым качественным товаром на Ярком Переулке. Они
продают еду с запада, но у них есть всякое разное. Я слышал, что босс потратил много сил и
использовал много средств, чтобы объединить поваров из семи народов. Поэтомк, в этом месте
есть лучшие блюда из семи народов Запада.

Принцесса Хунчжуан продолжала оглядываться после того, как села. Ей было всё любопытно:
«Хотя я родилась в столице, я начала заниматься с учителем с раннего возраста. Я много где
была с Шифу. Обычно мы были вдали от столицы восемь-девять месяцев в год. Я никогда здесь
не была».

С улыбкой я ответил: «У меня был похожий опыт, мисс Ли. Я слышал, как мой Шифу говорил о
них. Я из Наньцзина, но, насколько я помню, я был на горе Дало на севере. Я получил шанс
уйти только после того, как я стал немного старше».

Принцесса Хунчжуан улыбнулась, но больше не говорила. Она, похоже, не заинтересовалась
тем, что я сказал.

Вздох.

Если бы не мой статус кандидата Фумы, а также мое признание, эта принцесса, вероятно,
ругала бы меня всякий раз, когда бы ей захотелось, не задумываясь. Учитывая ее характер, она
скажет все, что пожелает. Очень неудобно разговаривать с нечестным человеком.

«Мисс Ли, ты никогда не слышала об этом месте раньше? Наньцзин - это твой дом. В конце
концов, все твои семьи и друзья здесь».

Я нашел тему для разговора, чтобы сломать неловкую атмосферу. Однако она замерла на
мгновение, а затем перестала говорить.

Атмосфера стала слишком неловкой.

...

«Блядь! Люди скоро будут называть меня новым прозвищем: тот, кто не может закадрить
тёлку!»

«Я…»

Через короткое мгновение Ли Хунчжуан наконец заговорила: «Я одиночка. У меня нет друзей
и я не близка к своим братьям и сестрам. Кроме того, я всегда вдали от дома, поэтому мы
отдалились друг от друга. В столице, я ...»

Она внезапно взглянула на мой значок полицейского на моей талии.

«Только Ижэнь говорит со мной, она - мой лучший друг».

«Я так тронут! Наконец она заговорила! Спасибо, босс!»

«Разве Босс не показала тебе столицу? Насколько я знаю, она исследовала всю столицу, когда
ей было пятнадцать лет».

Принцесса Хунчжуан прикрыла рот и рассмеялась, услышав слово «Босс». Даже ее дыхание
приятно пахло...



«Это шикарный способ обращения к ней, это здорово. Ижэнь любила выделяться с детства.
Никто не мог помешать ей делать то, что она хотела».

«Босс была таким ребенком ...?»

«Все любят ее, а не только я. Мои братья и сестры, мой отец и даже его жены любят её. Она
обладает уникальным шармом, который привлекает людей».

Ли Хунчжуан слабо сказала: «Мне нравилось учиться владению саблей, особенно, когда мой
Шифу научил меня, как разрезать воздух. Я упорно тренировалась и мне не надоедало, но
потом никто не захотел со мной тренироваться. Именно тогда я начала путешествовать, чтобы
найти того, кто будет тренироваться со мной. Я встретила Ижэнь, которая практиковала
владение меча. И мы стали друзьями»

Я молча слушал. Принцесса не лгала, учитывая поведение и популярность Босса. Даже Лун
Цзайтянь из Стражи Цилинь запал на нее.

«Хорошо, хватит болтать, я больше не чувствую себя неловко. Пришло время заняться делом,
верно?»

Я замер, когда услышал это.

«О, так тебе тоже было неловко, мисс! Сказала бы это раньше! И мне бы не пришлось ходить
вокруг да около».

«Не стесняйся, и задавай вопросы, если хочешь. Я сделаю все возможное, чтобы ответить».

«Неужели мы действительно найдем его здесь?»

«Кажется, ты не знаешь». Я пожал плечами. С улыбкой я продолжил: «Он с Запада, это значит,
он выглядит так же, как эти люди, которые отличаются от людей на Центральных Равнинах.
Если он сейчас в столице, он должен спрятаться и дождитесь возможности убежать. Даже если
это не так, мы можем узнать о нем кое-что. Что думаешь об этом?»

Ли Хунчжуан кивнула, как будто она решительно согласилась.

Конечно, говорил ерунду здесь только я; Я из Центральной Равнины. Кроме того, я не
настолько глуп, чтобы попасть в плен.

Внезапно на улице появились люди.

«Картина Лорда Сань Шэня из Секты Божественной Луны!» Картин Лорда Сань Шэня! Редкая
скрытая версия с запада. Это эксклюзив. Одна медная монета за один экземпляр!»

«...»

Ли Хунчжуан с удивлением отреагировала: «Ты точно знаешь кулачный мир. Мы получили
подсказку. Может купим карти...»

Я уже летел к нему! С жетоном в руке я кричал: «Остановись, идиот! Отдай рисунок! Я из Лю
Шань Мэня и я управляющий этого города!»



http://tl.rulate.ru/book/4074/311795


